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Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-8tr. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

MMAGNA

1ehzhe

7207222 / 27.11.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI GIGLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Ini. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading siation: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.307,600 KG Net weight 1.114,400 KG Volumes 1,440 M3

ltem Material Quantity Weight
Description A

000010 0550722441 1.120 PC 1.114,400 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position1

800001  TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

800002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Paliet Cover A08B06 DKG

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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& Girantied ifhbs Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 genformita affs edemuﬂlrsuﬁltMT-cusn 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 ntrol -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
_ Fiina - POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse & VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 12.535
CONTAINER ID: LB SC 445
DN-NO REF.ND, -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE  ~ REF.NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7207222 0550722441 /l%o?'f“ 120 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
29.11.2019 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - CAQAEUNAL x 2 TBA-520921
P: 80 - X 0 TBA-501668
P: 80 - X 0 TBA-520880 A,GC,?,J-{Q
P: 4 - X 0 TBA-550528
7207223 0550723441 )%.32? ?01.120 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpi 5500039817
29.11.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4= 260 TBA-520021
P: 80 S@D@Q“d{i\% X 0 TBA-501668
p: 8 - X 0 TBA-520880 ABle 25k
P: 4 - X 0 TBA-550528
7207224 0550724441 /(%3‘ (N DY 1120 po s/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
28.11.2019 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 Ci@ X 280 TBA-520021
P 80 - V(QD [{ku‘(x 0 TBA-501668
P 80 - X o TBA-520880 A6k 250
P 4 - X 0 TBA-550528
7207225 (550730430 QS‘[\ SA.120 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cp 5500039817
28.11.2019 0550730430 i Knorr, Hr., 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - [&j‘ X 280 TBA-520021
p: @ z- {-@QBQ S ¥ 1 TBA-550528
P: 80 - X 0 TBA-520880 /47—64125:{:
P: 80 - X 0 TBA-501668
7207228 2510200912 ,Q%Q?‘Suj 32.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
03.12.2019 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 2 - (09 €€t4(1§\(0 X 1.200 TBA-520921
P: 40 - X 0 TBA-520880 46, 260
P: B X 0 TBA-550528
7207229 2500326202 }_C) ‘2—-\\ SL{ 81 PC S/ Transmission Housing 5500039203
28.11.2019 2500326202 SeYA Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: g = X 35 TBA-501494
P: 18 - (gbee [’%G’ X 0 TBA-501623 ﬂﬂtz’ﬁ%
P: 1- X o TBA-501494
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

<«
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leletax D211/6 801544 - E-Mail

leleton 0211/899193-0 -

BeST-INE, 137U - Verkenrs-venag J. Fischer « Uornehusstr, 49 « 40215 Dusseldort -

nach gultigem ADR

Las parties encadrées de lignes grasses
dalvent &tra remplis par le transporteur

D

Dle mit fett gedruckten Linten elngerahmten Rubri-
ken milssen vom Frachifithrer ausgeflilt wardan.

Q

1-15 Emres 21422

Auszufiillen unter der Ver-
g des Absenders.
soys la respon-

sabilité de I'expéditeur

antworiun:
A remplir

rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exempler fir Emplanger
gritn = Exemplar {lir Frachifthrer

rose = Exemplalia de Fexpédileur
biey = EXEmDIﬂIJ’e Ju destinataine
vert = Exemplal@ du transporteur

rose
hlau

= Exemplaar voor afzender

=~ Examplaar veor geadresseerde
groen = Exemplaar veor vervoerder

rosa = Essemplare permitente
blu = Essemplare per destinatario
varde = Essamplare per transportatore

pink = 65;5! for sander
blus = Copy for consignee
grean = Copy for camer

blaa = Exernplar for modiager
grin = Exemplar for befordrer
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Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays

INTERNATIONALER S
FRACHTBRIEF A NFE s

LETTRE DE VOITURE - o .
NFERNATIONAL 7 S T o .

Ce transport est saumis, nonobstant
{oute clause coniraire, 4 Ia Con-
venlion relative gu contrat de trans-
port intermational de marchandises
par route (CMR).

Diese Beférderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens iiber den
Beférderungsverirag im Intemationalen
StraBenguterverkehr (CMR).
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16 Frachtiihrer (Name, Anschilft, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweltzer GrbH & Co.
inismationaie Spedition KG

Carl-Banz-Stralle 23
D - 71634 Ludwigaburg
mﬁ%m.ﬁ
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Ausliefarungser des Gutes
Lieu prévu pour la liviaison de ta marchandise

oA W in g
~— |

Ort/Ueu

A
]

Land/Pays (7}

Y

At

P

LVY T YA

4 B%UM Tag dar Ubemahme dés Guida

A
ATA WO \U;:\r.

= By, M
prisa en’ charge dg Immarz:ﬁandls,e\ ,—\_l

Nachfalgende Frachtflibrer {Name, Anschrlit, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

17

eldata dd fa'
On/Leu ot
Land/Pays Magna PT B.V. & Co. KG 2 ST I e T
il Werk Bad Windshe m The f;elght forwarder as mentioned in box 16 confirms with fts
Belgefligte Dokuéritefi =LK ~ gignature in b :
5 Badinéns ameRiSgbernhelmer Strate 5 5 ygthis mentioox (213 fo transport the goods, which are covered
91436 Bad Windsheim P , tioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.
Kennzelchen U, Nummern Anzah der Packstilcke 8 Ar dar Varpackung 9 Offiz. Benannung f. d. Befrdening* 1 Statlstiknummer 11 Brultagewichtin kg 12 Umfang In m3
Marques et numéros. Nombre dbs colls Mede d'embaliage Désignatlon officiells de transport™ Np. statlstique Poids brut, kg Cubage m?
. <
; < \ s
S g
/( 8 A . 5
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnalbeschrankungscode 1 Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
Numero UN 5.Nn9  |Numére d'etiquetie muge Code de.testriction ™ ~ A payer par: Lexpédileur Monnaie Le Bes natalre
Nom d'zmballage en tunnels Fracht
UN woltN°9 Prix de transport
v EmmiBigungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Bshandlung) Sondervarschriften Reéduclions
13 Instruztions de Texpéditeur formalités douanidres et autres) Prescriptions parficullares ggldsghensumma
Zuschlige
Suppléments
Nebangebuhren
Frais accessoires
Sonstiges
Diver:.g +
Zu zanlende Gesami-
Sumineflotal & paet.
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Unterschilit und Stempel das Al
(Signature et timbra de I'expédHeur)

a3

o
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{Slgnatura et timbre di: iransportewr)

Unterschnft und Stempel des Frachtfdhrers

Untersehrift und Stempet dgs Empfangers
(Signature ef imbre du deftinatiire)

25 Angaben zur EmitiihY Hér;EElI‘e'n:?ﬁnh‘ o . . é \ : .
mil GrenzGhergangen, Bad Windziie m Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfér’ er - [?estlnatalre des palettes
von - Logietlc - bis o Kein %ﬁ I [ Kein
Burgber|iheimor Strage 5 i Anzghl Tausch‘v ader NE-{- N @@Ig- E:L?-i'h Tauseh
91438 Fad Windshsim Euro-Palette - N L 70(‘52 b Mod e { R,A‘}
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palett
Einfach-Palette gngcaia@ttg 019 ‘ /-\\’
¥
26 Vertragspariner des Frachlilhrers - i R]'C % \
27 » .AmtllcheiKennzelchen Nutzlast In kg Bestatigung des Empfangers!DaIumlUnters’ci{r;ﬂeri f. e M -5@3'{5@71 Fﬁ@%‘?{,{ Uael‘s “hn_t[
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